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EVERmed s.r.l. 
Via Aldo Moro n°25 46020 Pegognaga  (MN) - Italy
Telef. +39-0376-550828 Telefax +39-0376-550831 http://www.evermed.it mail:evermed@evermed.it

•La ditta fornitrice si riserva il diritto di apportare ai propri prodotti quelle modifiche tecniche e stilistiche che riterrà necessarie o utili senza pregiudicarne le caratteristiche essenziali. •Should it be necessary or useful 
without undermining any model essential features, technical and stylistic characteristics are subject to be changed without manufacturer’s previous notice. •La Maison constructice se réserve le droit d’opérer sans préa-
vis toutes modifications techniques et stylistiques qu’elle considerera nécessaires ou utiles sans compromettre les charactéristiques essentielles des produits. •Der Hersteller behält sich das Recht vor, alle technischen 
und das Aussehen betreffenden Änderungen vorzunehmen, die er für nützlich oder nötig hält, ohne die wesentlichen Merkmale der Erzeugnisse zu ändern.



LCDF -10° -45° Congelatori orizzontali per laboratorio  Laboratory chest deep freezers - Congélateur coffre pour laboratoire - Labor-Tiefkühlrtruhen     LCSDF -35° -60° 

ITALIANO: La gamma di congelatori LCSDF presenta le 
stesse caratteristiche costruttive della serie LCDF, ma, 
proposta solo nei modelli 220 e 320, si differenzia per 
la bassissima temperatura di -60°C.
 
ENGLISH: The freezers LCSDF series offer the same 
construction characteristics of the serie LCDF, but, 
available only in the models 220 and 320, differ for 
the very deep temperature of -60°C.

ITALIANO: La gamma di congelatori LCDF, 
strutturalmente realizzata, all’esterno, in lamiera 

d’acciaio verniciata bianca ed all’interno in 
alluminio goffrato, con modelli di varie capacità 

da 60 a 390 litri, ha come peculiarità distintiva, 
la costruzione a pozzetto, con coperchio isolato, 

dotato di cerniere controbilancianti e chiusura 
a chiave (escluso modello 60). Due sono 
anche i livelli di controllo, standard e PRO, 
entrambi funzionanti a microprocessore ma 
con diversi livelli di sicurezza. Refrigerazione di 
tipo statico, con elementi evaporanti, disposti 
perimetralmente ai lati della vasca interna, 
a garanzia di una temperatura uniforme. 
I gruppi frigoriferi silenziosi ed affidabili sono 
funzionanti con gas ecologici.
 
ENGLISH: The freezers LCDF serie, are 
constructed, externally, in sheet steel epoxy 
coated white colour and internally, in 
aluminium, having capacities between 
60 and 390 litres, has as distinctive feature 
the chest type structure, with insulated lid, 
provided with counter-balanced hinges 

and key locking (except model 60).  Two levels for 
the controls, standard and PRO, both microprocessor operating but with different security 

levels. The temperature uniformity and stability is granted, with the static refrigeration, thanks to the cooling elements 
insulated in all the sides of the storage chamber. The cooling units are reliable, low noise level and functioning 
with environmental friendly gas.

  Mod. 60 220 320 390
Capacità (litri)
Capacity (litres) 60 220 320 390

Dimensioni (L x P x H cm)
Dimensions (W x D x H cm)

40 x 68  x 93 98 x 68  x 93 128 x 68  x 93 150 x 68  x 93

Finitura esterna
External finishing

W W W W

Finitura interna
Internal finishing

A A A A

Isolamento (mm)
Insulation (mm)

60 80 80 80

Ruote
Casters

4 4 4 6

Coperchio isolato
Insulated lid

1 1 1 1

Chiusura a chiave
Key locking - • • •

Termostato elettronico con allarme
Thermostat with alarm • • • •

Pannello di controllo PRO
Control panel PRO • PRO • PRO • PRO • PRO

Refrigerazione statica
Static refrigeration • • • •

Sbrinamento manuale
Manual defrosting • • • •

Refrigerante
Refrigerant

ISCEON 89 ISCEON 89 ISCEON 89 ISCEON 89

Voltaggio (V/ph/Hz)
Voltage (V/ph/Hz)

230/1/50 230/1/50 230/1/50 230/1/50

  Mod. 220 320
Capacità (litri)
Capacity (litres) 220 320

Dimensioni (L x P x H cm)
Dimensions (W x D x H cm)

98 x 68  x 93 128 x 68  x 93

Finitura esterna
External finishing

W W

Finitura interna
Internal finishing

A A

Isolamento (mm)
Insulation (mm)

80 80

Ruote
Casters

4 4

Coperchio isolato
Insulated lid

1 1

Chiusura a chiave
Key locking • •

Termostato elettronico con allarme
Thermostat with alarm • •

Refrigerazione statica
Static refrigeration • •

Sbrinamento manuale
Manual defrosting • •

Refrigerante
Refrigerant

ISCEON 89 ISCEON 89

Voltaggio (V/ph/Hz)
Voltage (V/ph/Hz)

230/1/50 230/1/50

W = Bianco / White / Blanc / Weiß      A = Alluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium

W = Bianco / White / Blanc / Weiß      A = Alluminio / Aluminium / Aluminium / Aluminium


